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Montage—-und Gebrauchsanweisung
HELL

Assembly and Usage Instructions znstrukcja montazu i uzytkowania hilisch gutes Lot
(F ) Instructions de montage et d'utilisation WHCTPYKUMA NO MOHTaXY U skennyaTaupm e s emrecee
D-59759 Arnsberg

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Ennergieeffizienzklasse F rie@eucenveren.ae
EN: This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) F
FR: Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d‘efficacité énergétique F

PL: Produkt zawiera zrodfa swiatta o klasie(-ach) efektywnosci energetycznej F
RU: 310 nsgenve cogepXXmTt UCTOYHUKM CBETa C Kracom aHepronotpebnexnns F 20695/3-XX
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Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse F
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3 Adjust the tension
Nachstellen der HOhenverstellung
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: zur Steuerung des B-Links bendtigen Sie 2x AAA-Batterien
Die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten

E: 2x AAA batteries are required to control the B-Link
The batteries are not included in the scope of delivery
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héllisch gutes Licht

B-Leuchten Vertriebs GmbH &Co.KG
Hiittenstr. 4

D-59759 Arnsberg
info@b-leuchtenvertrieb.de
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NACH VDE-VORSCHRIFT 0100 DARF DIESE LEUCHTE NUR VON EINER FACHKRAFT (ZB. ELEKTRIKER) MONTIERT WERDEN

LED NUR DURCH DEN HERSTELLER TAUSCHBAR
SOLLTEN DICHTUNGEN FEHLEN ODER BESCHADIGT SEIN DARF LEUCHTE NICHT INFUNKTION GENOMMEN WERDEN

ERSATZTEILE SIND UBER DEN HERSTELLER ZU BEZIEHEN
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